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INNEHÅLL 

 
Säkerhetsinstruktioner 

 

1. Spara denna bruksanvisning och se till att andra användare läser igenom den innan de använder Air Bike första 
gången.  

 
2. Läs alla varningsdekaler som finns på Air Bike. 
 
3. Air Bike bör endast användas efter noggrann genomgång av bruksanvisningen. Kontrollera att Air Bike är korrekt 

monterad och att alla skruvar är åtdragna före användning. 
 
4. Vi rekommenderar att monteringen av den här produkten utförs av två personer.  
 
5. Håll alltid barn och husdjur borta från Air Bike.  
 
6. Air Bike är inte en motionscykel med frihjul, därför bör pedalhastigheten minskas på ett kontrollerat sätt för att 

förhindra skador från snurrande pedaler. 
 

7. Vi rekommenderar att du placerar Air Bike på en utrustningsmatta.  
 
8. Placera och använd Air Bike på ett jämnt och stadigt underlag. Ställ inte Air Bike på lösa mattor eller ojämna 

underlag.  
 
9. Se till att det finns tillräckligt med utrymme runt Air Bike.  
 
10. Justera fötterna på den bakre stabilisatorn så att cykeln står stilla på golvet utan att gunga. 
 
11. Kontrollera Air Bike före användning avseende slitna eller lösa delar, och dra åt eller byt eventuella slitna eller lösa 

delar före användning. 
 
12. Före användning ska du alltid kontrollera att sadeln är ordentligt åtdragen med kamhandtaget (76). 
 
13. Varje användare bör justera sadeln enligt anvisningarna i denna bruksanvisning. 
 
14. Försök inte justera sadeln när du sitter på Air Bike. 
 
15. Rådgör med din läkare innan du använder denna produkt. Om du känner dig svimfärdig eller yr eller får ont under 

träningen ska du avbryta träningen och rådgöra med din läkare. 
 
16. Välj den intensitet som passar din styrka och smidighet. Respektera din kropps gränser när du använder 

produkten. Använd sunt förnuft när du använder denna produkt. 
 
17. Bär inte löst sittande kläder när du använder Air Bike. 

 
18. Bär alltid skor som är lämpliga för träning. Undvik att cykla barfota eller i strumplästen. Välj löpar-, promenad- eller 

crosstraining-skor som sitter bra, ger stöd åt fötterna och har halkfria sulor. 

 
19. Var noga med att hålla balansen när du använder, sätter dig på, stiger av, eller monterar Air Bike. Förlorad balans 

kan leda till fall och allvarliga personskador. 
 
20. Maskinen är konstruerad för en maximal användarvikt på 160 kg. 
 
21. Air Bike får endast användas av en person åt gången. 
 

22. Air Bike är endast avsedd för konsumentbruk. Den är inte avsedd att användas i offentliga eller delvis offentliga 
lokaler.  
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INNAN DU BÖRJAR 

Tack för att du valt Air Bike.  
Vi är mycket stolta över att tillverka denna kvalitetsprodukt och hoppas att den kommer att ge dig 
många timmars träning av hög kvalitet som får dig att må bättre, se bättre ut och njuta av livet till 
fullo. 
 
Det är ett bevisat faktum att regelbunden träning kan förbättra din fysiska och psykiska hälsa. 
Alltför ofta innebär vår hektiska livsstil att tiden och möjligheterna att träna begränsas. Air Bike 
erbjuder ett bekvämt och enkelt sätt att påbörja 
din resa mot att komma i form och skapa en bättre och mer hälsosam livsstil. 
 
Innan du läser vidare bör du titta på skissen nedan och bekanta dig med de namngivna delarna. 
Leta reda på serienumret på produkten och skriv serienumret på omslaget till bruksanvisningen i 
det avsedda utrymmet. Se nästa sida för en bild av seriedekalen. Modellnummer och 
serienummer krävs när du ringer för att få hjälp. 
 
Läs denna bruksanvisning noggrant innan du använder Air Bike. 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

                        
                          
 

Konsol (84) 

Stödrör för konsol (85) 

 

Fläktbur (61) 

 

Huvudram (1) 

 

Rörliga hjul (66) 

 

Främre stöd (62) 

 

Skyddshölje (58 och 59) 

 

Bakre stöd (69) 

 

Fotplatta för justering (63) 

 

Sadel 
(81) 

Förlängningsrör 
för sadel (71) 

 
Dragstift knopp 

 
Sadelrör (67) 

Handtag (90 och 95) 
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Den här ritningen hjälper dig att identifiera de fästelement som används under monteringen. 

Placera brickorna eller bultarnas eller skruvarnas ändar på cirklarna för att kontrollera att de har 

rätt diameter. Använd den lilla skalan för att kontrollera bultarnas och skruvarnas längd. 

 
 
OBS! Längden på alla bultar och skruvar, utom de med platt huvud, mäts från huvudets 

undersida till bultens eller skruvens ände. Bultar och skruvar med platt huvud mäts från 

toppen av huvudet till bultens eller skruvens ände.  
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När du har packat upp maskinen öppnar du påsen med monteringsmaterial och kontrollerar att 
samtliga fästelement nedan finns med. Vissa fästelement kan redan vara fastsatta på delarna.  
 

Bild 
 

Kod 
 

Beskrivning av del 
  

ANTAL 
 

 

76 Mutter M8x1,25 mm 4 

 
91 Fjäderbricka M8 4 

 

27 Plan bricka M8 6 

 
89 

Krysspårskruv med lågvälvt huvud 
M8x15 mm 

2 

 

87 
Krysspårskruv med rundat huvud, 

M5x12 mm 
4 

 
96 

Krysspårskruv med lågvävlt huvud 
M10x1,5x15 mm 

4 

 

97 Plan bricka M10 4 

 
75 Insexskruv, M8x50 mm 4 

 
94 Stegbult 1/2"x133 mm 2 

 

99 
Skruvmejsel 

 
1 

 
101 Insexnyckel 5 mm/6 mm/8 mm 1+1+1 

 

100 Skiftnyckel 13/15 mm 1 

 
102 Fast nyckel 17 mm 1 

 
103 Vågbricka 4 

  

PRODUKTENS DELAR 
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Placera alla delar från lådan på en ledig yta och placera dem på golvet framför dig. Ta bort allt 
förpackningsmaterial och lägg tillbaka det i lådan. Kassera inte förpackningsmaterialet förrän 
monteringen är klar. Läs varje steg noggrant innan du börjar. 
 
Vissa produktdelar passformstestas på fabriken för att säkerställa korrekt passform och inriktning. 
Märken i färgen kan synas, men är inte en indikation på skada. 
 
OBS! Några förpackningsdelar är monterade på Air Bike. Följ stegen nedan för att 
ta bort dem före montering. Dessa delar är endast avsedda för förpackning, kassera inte 
förpackningsmaterialet förrän monteringen är slutförd. 

 
 
STEG 1 
 

1. Fäst den bakre stabilisatorn (69) på huvudramen (1) med hjälp av 2 x krysspårskruv 

med lågvälvt huvud M10 x1,5 x15 mm (96) och 2 x plan bricka M10 (97). 

2. Fäst den främre stabilisatorn (62) på huvudramen (1) med hjälp av: 2 x krysspårskruv 

med lågvälvt huvud M10 x1,5 x15mm (96) och 2 x plan bricka M10 (97). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

MONTERINGSINSTRUKTIONER 
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STEG 2 
 

1. Dra åt vänster pedal (14) genom att vrida den moturs i vänster vev (12). Pedalerna är 

märkta med "L"- och "R"-markörer. 

OBS: Vänsterpedaler dras åt på motsatt sätt jämfört med övriga fästen. Dessa dras åt 

moturs. Om du försöker dra åt medurs kan pedal- och vevgängan skadas. 

2. Dra åt höger pedal (15) genom att vrida den medurs i höger vev (13). 

3.  Sätt fast konsolens stödrör (85) på huvudramen (1) med hjälp av: 2 st krysspårskruv 

med lågvälvt huvud M8x15 mm (89) och 2 st plan bricka M8 (27). 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

MONTERINGSINSTRUKTIONER 
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STEG 3 
 

1. Anslut sensorkabeln (88) till konsolen (84) och fäst konsolen (84) på konsolens stödrör 

(85) med hjälp av: 1 x krysspårskruv med rundat huvud M5 x12mm (87) 

 

2. Tryck in vattenflaskhållaren (83) i hålet på konsolens stödrör (85), och fäst 

vattenflaskhållaren (83) på konsolens stödrör (85) med hjälp av: 2 st krysspårskruv 

M5x10 mm (50) 
 

 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

MONTERINGSINSTRUKTIONER 
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STEG 4 
 

1. Montera vänster styrhandtag (90) på vänster länkarm (29) med hjälp av: 2 x 

krysspårskruv M8*50mm (75), 2 x plan bricka M8 (27), 2 x fjäderbricka M8 (91) och 2 x 

sexkantsmutter M8 (76) enligt nedan. OBS: båda brickorna ska sitta på sidan av 

sexkantsmuttern. 

2. Montera höger styrhandtag (95) på höger länkarm (29) med hjälp av: 2 x krysspårskruv 

M8 x 50 mm (75), 2 x plan bricka M8 (27), 2 x fjäderbricka M8 (91) och 2 x 

sexkantsmutter M8 (76) enligt nedan.   

 

VARNING: När du har monterat vänster och höger styrhandtag med hjälp av insexnyckel 

och skiftnyckel måste du använda styret kraftigt i 30-60 sekunder (flytta det fram och 

tillbaka). Detta kan lossa de nya fästanordningarna något. Om de lossnar, dra åt dem igen. 

Upprepa detta steg tills fästanordningarna sitter fast. 

3. Passera genom 2 x vågbricka (103) och fotstöd Ø38 (92) med stegbult 1/2" x133 mm 

(94) och dra åt på den korta länkarmen (29). Upprepa för andra sidan. 

 

MONTERINGSINSTRUKTIONER 
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Placera Air Bike på den plats där den ska användas. Det rekommenderas att Air Bike placeras på 
en  
träningsmatta. Se till att det finns tillräckligt med utrymme runt Air Bike. 
 
UTJÄMNING:Justera stället (63) under den bakre stabilisatorn (69) så att Air Bike står på golvet 
utan att gunga. Se anvisningarna nedan.  
 
FÖRFLYTTNING:Air Bike har ett par hjul (66) på den främre stabilisatorn (62). Lyft upp från 
handtaget på baksidan av Air Bike för att flytta den. 
 

 
 

INSTRUKTIONER FÖR UPPSTÄLLNING 
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INSPEKTION:  

 

Inspektera Air Bike visuellt för att kontrollera att den är monterad enligt illustrationen ovan. 

Kontrollera Air Bikes funktion genom att vrida veven långsamt ett helt varv för att kontrollera att 

drivlinan fungerar som den ska. Kontrollera alla fästanordningar avseende korrekt fastsättning. 

 

VARNINGAR: 

Leta reda på och läs varningsetiketterna på Air Bike. Se till att alla användare läser 

varningsetiketterna före användning.  

1.Efter att batteriet satts i (POWER ON) visar LCD-displayen alla data i 2 sekunder (bild 1) och 

låter två gånger inom 0,5 sekunder för att gå in i viloläge. 

 

DATORINSTRUKTIONER 
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(Bild 1) 
 

SNABBSTARTSLÄGE 

 

1. I viloläge, om varvtalssignalen är högre än 15, avger monitorn en ljudsignal och går till "QUICK 

START" (snabbstart). Eller tryck på START-knappen för att gå till "QUICK START". 

2. När hjärtslag detekteras visas symbolen "HEART RATE" (hjärtslag). Hjärtslagstecknet "♥" blinkar 

också och visar hjärtslagsdata (bild 2); när inget hjärtslag registreras visas inte tecknet "HEART 

RATE". "NO SIGNAL" (ingen signal) och hjärtslagstecknet "♥" visas fortfarande, men hjärtslaget 

visar "---" 

3. När cykeln används är de enda knapparna som fungerar START, STOP, ENTER. . 

4. Tryck på START för att gå in i pausläget under träningspasset. Monitorn visar endast TIME (tid), 

DISTANCE (sträcka) och CALORIES (kalorier) (bild 3) under 0,5 sekunder. 

5. Om varvtalssignalen är mindre än 15 under 5 minuter, avger monitorn två ljudsignaler och går in i 

viloläge. 

6. I pausläge trycker du på ENTER-knappen i 3 sekunder för att aktivera/avaktivera Bluetooth-

funktionen. Tryck på START för att fortsätta träningen och STOP för att avsluta träningen. 

7. När träningspasset är avslutat visas följande på skärmen: TIME (total tid) DISTANCE (total 

sträcka), CALORIES (total kaloriförbränning) (bild 4) 

8. När träningspasset är avslutat och ingen RPM-signal har registrerats på 5 minuter går monitorn in i 

viloläge. 

9. Om varvtalssignalen är högre än 15 och varar i 6 sekunder, kommer datorn att gå in i "QUICK 

START". 

10. Om varvtalssignaldata är mindre än 15 och varar i 5 minuter, kommer monitorn att pipa och gå in i 

VILOLÄGE. 
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(Bild 2) (Bild 3) (Bild 4) 

 

 

20:10 INTERVALLÄGE 
 

1. Tryck en gång på INTERVALS (intervall) i VILOLÄGE. 20/10-grafiken visas i 0,5 sekunder. Tryck 

på ENTER för att bekräfta ditt val. Total tid visas som 04:00 och intervaller visas som 0/8. 

2. Tryck på ENTER eller START för att starta denna funktion. 

3. Efter 3 sekunder startar det första WORK-intervallet, med nedräkning från 0:20. Den TOTALA 

TIDEN kommer också att börja räknas ned. TID börjar räkna ned. SPEED, WATTS, RPM, 

DISTANCE och CALORIES (hastighet, watt, varvtal, sträcka och kalorier) börjar räknas ned i 

enlighet med de mottagna uppgifterna. När du anger REST- och WORK-intervaller kommer 

INTERVAL-grafiken att räknas i enlighet med detta. 

 

 
 

(Bild 5)                        (Bild 6) 

DATORINSTRUKTIONER 
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10:20 INTERVALLÄGE 
 

1. I VILOLÄGE trycker du två gånger på INTERVALS. 10/20-grafiken visas i 0,5 sekunder. Tryck på 

ENTER för att bekräfta ditt val. Total tid visas nedan som 04:00, och intervaller visas nedan (0/8). 

2. Tryck på ENTER eller START för att starta denna funktion. 

3. Efter 3 sekunder startar det första WORK-intervallet, med nedräkning från 0:10. Den TOTALA 

TIDEN kommer också att börja räknas ned. TIME börjar räkna ned. SPEED, WATTS, RPM, 

DISTANCE och CALORIES (hastighet, watt, varvtal, sträcka och kalorier) börjar räknas ned i 

enlighet med de mottagna uppgifterna. När du anger REST- och WORK-intervaller kommer 

INTERVAL-grafiken att räknas i enlighet med detta. 

 
                                                                   (Bild 7)                       (Bild 8) 

   

ANPASSAT INTERVALLÄGE 

 

1. I VILOLÄGE trycker du på INTERVAL tre gånger. CUSTOM-grafiken visas i 0,5 sekunder (bild 9). 

Tryck på ENTER för att bekräfta detta val och gå till CUSTOM-läget. TOTAL TIME visar 

standardtiden 06:40 och INTERVALS visar 0/8. Inställningsområdet för INTERVALS är 1-99. Tryck 

på START för att påbörja träningspasset med aktuell inställning. 

2. För att justera inställningarna för INTERVAL blinkar INTERVAL-numret när du är i CUSTOM-läge. 

Tryck UP eller DOWN för att justera detta. När du har valt din INTERVAL-räkning trycker du på 

Enter och WORK-grafiken blinkar. Tryck UP eller DOWN för att justera varaktigheten för WORK. 

När du har valt WORK-tiden trycker du på Enter och sedan blinkar REST-grafiken. Tryck på UP 

eller DOWN för att justera varaktigheten för REST. 

3. När du har valt värdena för INTERVAL, WORK och REST trycker du på START-knappen för att 

påbörja träningspasset. 

 

DATORINSTRUKTIONER 
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                      (Bild 9) (Bild 10) (Bild 11) 

 

 

 

TRÄNINGSTIDSLÄGE 
 

1. Tryck på TARGET TIME (träningstid) i VILOLÄGE. Grafiken TARGETS och TIME visas och 

standardtiden 10:00 blinkar (bild 12). Tryck på START för att starta träningspasset med 

standardinställningarna. 

2. För att justera TARGET TIME, tryck på knapparna UP eller DOWN. Intervallet är 1-99 minuter. 
 

 
 

                                                                                    (Bild 12) 

 

 

DATORINSTRUKTIONER 
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TARGET DISTANCE (träningssträcka) 
 

1. I VILOLÄGE trycker du på TARGET DIST. Grafiken TARGETS och DISTANCE visas och 

standardavståndet 3,00 blinkar (bild 13). Tryck på START för att starta träningspasset direkt. 

2. För att justera TARGET DISTANCE, tryck på knapparna UP eller DOWN. Avståndsintervallet är 

0,5-99. 
 

 
                                                                                         (Bild 13) 
                                                                                      

 

MÅLKALORIER 
 

1. I VILOLÄGE trycker du på TARGET CALS. TARGETS och CALORIES visas i grafiken och 

standardkalorierna 20 visas (bild 14). Tryck på START för att starta träningspasset direkt. 

2. För att justera TARGET CALORIES, tryck på knapparna UP eller DOWN. Kaloriintervallet är 1-

999. 
 

 
                                                                                         (Bild 14) 

DATORINSTRUKTIONER 
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MÅLPULS 80 %-LÄGE 
 

1. I VILOLÄGE trycker du en gång på TARGET HR-knappen. TARGETS och HEART RATE-grafiken 

visas. Tryck på ENTER-knappen för att bekräfta valet och gå till inställningsläget för TARGET 

HEART RATE 80 %. AGE-grafiken blinkar (bild 15).  Standardåldern är 24 år och TARGET 

HEART RATE på 80 % beräknas utifrån åldern. Tryck på START för att använda 

standardinställningarna. 

2. För att justera AGE och räkna om den 80-procentiga målhjärtfrekvensen trycker du på knapparna 

UP eller DOWN medan AGE-grafiken blinkar. Åldersspannet är 10-120 år. 

3. Om hjärtfrekvensen sjunker under 80 %-målet i 5 minuter under träning visas grafiken  (bild 

16). 

4. Om hjärtfrekvensen stiger över 80 %-målet i 5 minuter under träningen visas grafiken  (bild 

17). 

 

                 
                    (Bild 15) (Bild 16) (Bild 17) (Bild 18) 
 

 

 

Målpuls 65 %： 
 

1. I VILOLÄGE, tryck två gånger på TARGET HR-knappen. TARGETS och HEART RATE-grafiken 

kommer att visa. Tryck på ENTER-knappen för att bekräfta valet och gå till inställningsläget för 

TARGET HEART RATE 65 %. AGE-grafiken blinkar (bild 19).  Standardåldern är 24 år och 65 % 

TARGET HEART RATE beräknas utifrån åldern. Tryck på START för att använda 

standardinställningarna. 

2. För att justera AGE och räkna om hjärtfrekvensen för 65 % TARGET, tryck på knapparna UP eller 

DOWN medan AGE-grafiken blinkar. Åldersspannet är 10-120 år. 

3. Om hjärtfrekvensen sjunker under 65 % mål i 5 minuter under träningen visas grafiken  (bild 

20). 

4. Om hjärtfrekvensen stiger över 65 % mål under 5 minuter under träning visas  (bild 21). 

DATORINSTRUKTIONER 
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(Bild 19) (Bild 20) (Bild 21) (Bild 22) 

 

 

INSTÄLLNING KM ELLER MI (kilometer eller miles) 
 

I VILOLÄGE håller du samtidigt knapparna UP & DOWN intryckta i 3 sekunder. Detta ändrar 

avståndsenheterna från km till miles eller från miles till km. 

 

 
 

                                                         (Bild 23)                                             (Bild 24) 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

DATORINSTRUKTIONER 
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MINNE 
 

Monitorn har ingen minnesfunktion. När batteriet tas ut och sätts i igen återgår monitorn därför till sina 

standardinställningar. 

 
 
Bluetooth-funktion 

 

1. I VILOLÄGE, WORKOUT-LÄGE eller PAUSLÄGE, tryck på ENTER i 3 sekunder för att slå på/av 

Bluetooth-funktionen. 

2. När Bluetooth har slagits på kan konsolen ansluta till kompatibla enheter och appar. 

3. När konsolen är ansluten till appen stängs displayen av, men Bluetooth-ikonen förblir synlig och 

fortsätter att blinka. 

4. Bluetooth kan ansluta till kompatibla appar och pulsbälte samtidigt. 
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JUSTERING AV SITTHÖJD 
 

Rätt sitthöjd är avgörande för att träningen ska bli effektiv. För att bestämma rätt höjd, sätt dig på cykeln 

och placera foten på pedalen i dess lägsta läge. Benet ska vara lätt böjt och avslappnat. Om ditt ben är för 

rakt eller om din fot inte når pedalen ska du sänka sadeln. Om ditt ben i stället är överdrivet böjt ska du höja 

sadeln. 

 

Lås upp dragstiftsknoppen (55) genom att vrida den moturs. Dra ut dragstiftsknoppen (55) och höj eller 

sänk sedan sadelröret (67) till önskad höjd. Släpp dragstiftsknoppen och lås den igen genom att vrida den 

medurs. 

 

OBS! Dra inte ut sadelstolpen utöver den maximala gränsen, som är markerad på själva stolpen. 

 
 
 
 
 

 
 
 

JUSTERING AV SADELNS FRAMÅT/BAKÅT-LÄGE 
  
Lås upp dragstiftsknoppen (55) genom att vrida den moturs. Dra ut dragstiftsknoppen (55) och justera sadelförlängningsröret (71) 

till önskad position. Släpp dragstiftsknoppen och lås den igen genom att vrida den medurs. 

 
 
 
 
 
 

 
 
 

ANVÄNDNINGSINSTRUKTIONER 
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Frekvens 

 
Underhållsdelar 

 
Råd om underhåll 

Dagligen 

Extern ram 
Efter användning, torka av ramen med en ren och mjuk 

trasa för att avlägsna svett och förhindra korrosion. 

Rengöring av sadel, styre 
och pedaler 

Använd milt tvålvatten och en lätt fuktad, mjuk trasa för att 
torka av dessa delar. 

Varje månad 

Intern rengöring 
Använd en dammsugare för att avlägsna damm från 

interna komponenter. 

Inspektion av 
bildskärmspanel 

Kontrollera att LED-lamporna, knapparna och pulssensorn 
fungerar som de ska. 

Dragknappsknopp och 
metallytor 

Inspektera och justera dragstiftets knopp. Applicera vid 
behov rostskyddsolja på metallytorna för att skydda dem. 

Pedaler, vevar och styre 
Se till att pedaler, vevarmar och styre är ordentligt 

åtdragna. Dra åt vid behov. 

 
 
 

OBSERVERA: för mer avancerat underhåll, kontakta en professionell tekniker. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

UNDERHÅLL 
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SPRÄNGSKISS 
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PART# DESCRIPTION QTY 

1 Main Frame 1 

2 Bearing 6005z 6 

3 Spacer Ø30*Ø25.2*9.8mm 1 

4 Square Crank 1 

5 Socket Head Cap Screw M10x1.5x50mm 1 

6 Circlips Ø47mm 8 

7 Left / Right Linkage 2 

8 Bearing 6005z for circlip 4 

9 Spacer Ø30*Ø25.2*10.5mm 2 

10 Left Disc 1 

11 Phillips Pan Head Screw M4x10mm 4 

12 Left Crank 1 

13 Right Crank 1 

14 Left Pedal 1 

15 Right Pedal 1 

16 Socket Head Cap Screw M10x1.25x35mm  2 

17 Spring Washer M10 4 

18 Hollow Seat Tube Set 1 

19 Belt Pulley 1 

20 Crankshaft 1 

21 Right Disc 1 

22 Belt 1 

23 Idle Gear Ø18*Ø8.1*12mm 2 

24 Bearing 6201z 4 

25 Idler Pulley Ø48*25mm  2 

26 Hex Nut M8 8 

27 Flat Washer Φ9*Φ16mm 12 

28 Carriage Screw M8*45mm 1 

29 Left / Right Short Linkage 2 

30 Flat Washer Φ6.2*Φ30mm 2 
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31 Truss Head Cap Screw M6x12mm 3 

32 Circlips Ø25mm 2 

33 Idler Pulley Holder 1 

34 Flat Washer Φ6.2*Φ16mm 1 

35 Buckle 2 

36 Cat Eye Screw M8x40mm 2 

37 Flange Nut M12x1.25mm 2 

38 Sensor Clip Holder  1 

39 Sensor Clip 1 

40 Phillips Pan Head Self-Tapping Screw ST3.5x10mm 1 

41 Magnet 1 

42 Hex Nut M12x1.25mm 4 

43 Sleeve Ø15*Ø13*15.5mm 1 

44 Bearing 6001Z 2 

45 Fan Axis 1 

46 Inner Beam Callipers 2 

47 Sleeve Ø15*Ø13*27mm 1 

48 Truss Head Cap Screw M10x20mm  4 

49 Lower Protective Cover 1 

50 Phillips Pan Head Screw M5x10mm 11 

51 Windshield 1 

52 Pedal Tray 1 

53 Phillips Flat Head Screw M5x10mm 2 

54 Pedal 1 

55 Pull Pin Knob 2 

56 Phillips Pan Head Self-Tapping Screw ST4.2*15mm 20 

57 Flat Washer Ø5.3*Ø15mm 20 

58 Left Protective Cover 1 

59 Right Protective Cover  1 

60 Phillips Pan Head Self-Tapping Screw ST4.0*12mm 9 

61A Front Fan Cage 1 

61B Upper Fan Cage 1 

61C Lower Fan Cage 1 
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62 Front Stabilizer 1 

63 Adjustment Foot Pad 4 

64 Hex Nut M10x1.5mm 4 

65 Truss Head Cap Screw M8x45mm 2 

66 Moving Wheel 2 

67 Seat Tube 1 

68 Square Inner Plug 1 

69 Rear Stabilizer 1 

70 Square Outer Plug 1 

71 Seat Extension Tube 1 

72 Square Inner Plug 38.1x63.5mm 1 

73 Hollow Plug 1 

74 Seat Mounting Post 1 

75 Socket Head Cap Screw M8x50mm 5 

76 Hex Nut M8 6 

77 Outer Beam Calipers 2 

78 Truss Head Cap Screw M8x7mm 1 

78A Seat Basement 1 

79 Screw for Beam Calipers (M8) 1 

80 Seat Mounting Post Holder 1 

81 Seat 1 

83 Water Bottle Holder 1 

84 Console 1 

85 Console Support Tube 1 

86 Wire Plug Ø12 1 

87 Phillips Pan Head Screw M5x12mm 4 

88 Sensor Wire 1 

89 Truss Head Cap Screw M8x15mm 2 

90 Left Handlebar 1 

91 Spring Washer M8 4 

92 Footrest Ø38 2 

93 Round Plug Ø38 4 

94 Step Bolt 1/2”x133mm 2 
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95 Right Handlebar 1 

96 Truss Head Cap Screw M10x1.5x15mm 4 

97 Flat Washer M10 4 

98 Fan Blades Set   1 

99 Screwdriver 1 

100 Spanner 13/15 mm  1 

101 Allen Wrench 5mm/6mm/8mm 1+1+1 

102 Open End Wrench 17mm 1 

103 Wave Washer 4 

 


